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ULUSLARARASI T iCARET VE TAHK iM HUKUKU
DERGISI YAYIN iLKELER i

PUBLICATION AND SUBMISSION REQUIREMENTS OF
JOURNAL OF INTERNATIONAL TRADE AND ARBITRATION LAW

1. Uluslararasi Ticaret ve Tahkim Hukuku Dergisidg iki sayi
olarak yayimlanan hakemli bir dergidir.

Journal of International Trade and Arbitration ispeer-reviewed
journal published two times in a year.

2. Dergi'de yayimlanabilecek yazilar, UluslararaBcaret ve
Tahkim Hukuku alanini ilgilendiren icerikte her liiirmakale, karar
incelemesi ve kitap incelemesi ile cevirilerdir. 2Ylarin dili, Tdrkce
veya dger Avrupa dilleridir.

This is a journal of law focusing on legal issuesneerning
international trade and arbitration law. Articlesase notes and comments,
discussions of legislative development, book revesvd other similar type
of papers which are written in Turkish and in otli&rropean languages
are welcome.

3. Dergi'de yayimlanmak Uzere gonderilen yazilagkbebir yerde
yayimlanmamy ya da yayimlanmak tzere génderilmgmmimalidir.

Articles that will be sent to the editor should riag published
elsewhere nor be submitted to other journals siamdously.

4. Yazilar microsoft word (microsoft office 98 vesii versiyonlar)
formatinda (doc veya docx dosya uzantili olarak)lyas olmalidir. Ayrica
yazilar, aagidakisekil sartlarina uygun olarak kaleme aligrolmalidir.

Kagit Boyu: A4

Ust: 2.5 cm; Alt: 2.5 cm; Sol: 2 cm; §&2 cm

Metin: Times New Roman, 12 punto, 1.5 satir graki yana yash

Dipnotlar: Sayfa altinda, Times New Roman, 10 pufiteatir ara-
gl iki yana yasl

Articles should be submitted as microsoft wordhégitwith doc or
docx file extensions) documents (microsoft offi@eo® higher versions).
Articles should be written according to the follagistyle guidelines:

Paper size: A4

Top: 2.5 cm; Bottom: 2.5 cm; Left: 2 cm; Right; c

Text body: Times New Roman, 12 points, at 1.5faeing, justified

Footnotes: Times New Roman, 12 points, at 1 liaeisg, justified
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5. Her yazi, kaydedild@i bir CD ile ya da elektronik posta yolu ile
microsoft word formatinda editore teslim edilmalidivazinin basil
olarak teslimi gerekmemektedir.

Softcopy of the article either on a CD or as araeltied microsoft
word document via e-mail should be submitted toetlieor. There is no
need to submit any hardcopy of the article.

6. Yaziyla birlikte yazarin (veya yazarlarin) adinavanina, cat
tigl  kuruma, acik adresine, kolay gila sa&lanabilecek telefon
numaralarina ve elektronik posta adresleringkiili bilgiler de editore
ulastinimalidir.

The name(s), formal position(s), institutional leffion(s) and
contact details (especially e-mail(s)) of the autho must be clearly
included with the submission to the editor.

7. Dergi'ye gonderilen makaleler Tirkce Wegilizce baslik ile
hemingilizce hem de Turkcézetkismi igermelidir.

Each submission should contain a Turkish (only Tarkish
authors) and an English Title, as well as structuAbstract in Turkish
(only for Turkish authors) and English.

8. Dergi'ye gonderilen makalelerde, ilgili makal&d&onuyu ta-
nimlayan Tirkce véngilizce uygunanahtar kelimelebulunmalidir.

All articles should be accompanied by sufficiennbar of keywords
in Turkish (only for Turkish authors) and Englistat reflect the content of
the article.

9. Dergi'ye gonderilen makalelerde kullanilan katags makale
sonundakaynakcaolarak alfabetik sirada verilgmolmali ve kullanilan
kaynaklar dipnotunda veya metin icerisinde kisaaaer almalidir.

All references cited in the text should be numberedrder of
mention in the text and should be given abbreviddech in footnotes.
They should be listed in full form at the end oé trticle in an
alphabetically arranged bibliographas well.
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10. Dergi'ye gonderilen makalelerin yazim bakimmdson dene-
timlerin yapilms oldugu vebasiimaya hazir olarakerildigi kabul edilir.

All submissions are regarded as ready to publisid afready
proofread by the author himself or herself.

11. Yayin Kurulu'nda ilk dgerlendiriimesi yapilan makaleler, ano-
nim olarak hakeme gonderilecek, hakemden gelenr rdpgrultusunda
makalenin yayimlanmasina, hakemden gelen rapoeg@smde dizeltme
istemesine ya da yayimlanmamasina karar verileeeltazar durumdan
en kisa zamanda ve genellikle e-posta yolu ile rdoabeedilecektir.
Tamamlanny veya dizeltilmy yazi, Yayin Kurulu’'nca, tekrar hakeme
gonderilebilir.

Articles will initially be examined by the editdriaoard. After initial
evaluation by the editorial board, the submission be sent to an
anonymous peer reviewer, who is determined byditerial board. In case
of rejection or proposed amendments, the contrifg)tevill be informed
(generally via e-mail) in adequate detail and pded with a copy of the
reviewer’s report. Whenever needed or necessagyiawed and amended
submission may be sent to a second reviewer.

12. Dergi, hakemin yazari bilmemesi esagkia hakemlik)daya-
nir. Hakeme gonderilecek makalelerde de yazarinligne iliskin
bilgilerin gizlili gi saglanir.

All articles submitted are subject to a blind peeview. The identity
of the author(s) and reviewer(s) will not be reeeltio the other party.

13. Dergi basildiktan sonra ilgili sayinin yazararve bu sayida
hakemlik yapmy olanlara Ucretsiz olarak gonderilir.

Free copies of the published issue will be sertt bmthe author(s)
and to the reviewer(s).






UTTDER Hakkinda

Uluslararasi Ticaret ve Tahkim Hukuku Dergisi (UTHR), yilda
iki sayl olarak yayimlanan hakemli bir dergidir. UDER, Turkiye'de,
uluslararasi ticaret ve tahkim hukuku alaninda pdgman ilk dergi
olacaktir. Derginin her sayisinda, Turk ve yabaskademisyenler ile
uygulamacilar tarafindan yazilan makaleler; mahkemega hakem
karari incelemeleri; yorum yazilari; yabanci mah&ewmeya hakem ka-
rarlarinin ya da Turk mahkemeleri tarafindan vaerillging kararlarin
terciimeleri ve karar derlemeleri yer alacaktir. gide, ingilizce, Fran-
sizca ve Almanca yazilar da yayinlanaodan gerek editorler ve da-
nismanlar kurulunda ve gerekse hakem listesinde yalaademisyen
ve uygulamacilara da yer verilgtir.

Okuyucularimizin katki ve eferileriyle daha da gejecek olan
UTTDER'in, en kisa siurede uluslararasi bir dergnasini temenni edi-
yoruz.

ogooon

About UTTDER

Journal of International Trade and Arbitration (UDER) is a peer-
reviewedacademic law journal published regularly two timesa year. It
is the first journal in Turkey dealing with inteti@nal trade and
arbitration law. Each issue consists of articlesitten by Turkish and
foreign academics as well as practitioners; casdesio comments;
translations of peculiar judgments of Turkish arefgn courts or arbitral
awards and also compiling judgments. As articlesttewr in English,
French and German languages are published in thenp, foreign
academics and practitioners are included not onlyhe Editorial Board
and AdvisonBoard but also list of referees.

We hope that UTTDER, which will make its progresth whe
contribution and critics of the readers, will bestéd in international
citation indexes.






EDITORDEN.../ FROM THE EDITOR...

Bu sayimizin makaleler bélimiinde, DTO, elektrondaret, ds
ticaretin finansmani Bga olmak Uzere uluslararasi ticaret ve tahkim
hukuku alanlarinin en guincel konularingkiin calsmalar yer almaktadir.

UTTDER’in 6nemli bir 6zellgi de mukayeseli hukuktaki geli
melerden okuyucuyu sadece makalelerlgidenahkeme kararlariyla da
haberdar etmesidir. Bu flamda tercime edilen ve yorumlanan mah-
keme ya da hakem kararlar secilirken 6zellikle Tdek sirketlerinin
taraf old@gu yabanci mahkeme ya da hakem kararlarina oncelii- v
mektedir. UTTDER’in bu sayisinda yer alan ¢ yoryazisindan ikisi,
milletlerarasi tahkime ve geri ise, bir Turksirketi ile ilgili olarak ttizel
kisilik perdesinin kaldinimasinin gerlendirildigi New York Gulney
Bolgesi Mahkemesi'nin kararinagkindir.

UTTDER’in bu sayisinda yer veggimiz Yargitay kararlarinin bir
kismi deniz ticareti hukukuna ve bir kismi ise, &&hyili Milletlerarasi
Ozel Hukuk ve Usul Hukuku Hakkinda Kanun'un 47. oesi uyarinca
yabanci mahkemenin yetkili kilnmasinin Turk mahé&kamnin milletlera-
rasi yetkisi Uzerindeki etkisinegkindir.

Dergide yayinlanan eserlerde yer alan yazim hatatadtzeltil-
mesinde blyuk engegecen Bay Mesci'ye tgekkir ederim.

Makaleleriyle, yorum yazilaryla, tercimeleriyle karar derlemele-
riyle katkida bulunan yazarlarimizge&kirt bir borg bilirim.

Prof. Dr. Nuray EK SI
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ICSID HAKEM HEYETININ GECICI VE KORUYUCU TEDBIR
KARARI VERME YETKISI

THE POWER OF ICSID ARBITRAL TRIBUNAL TO GRANT
PROVISIONAL MEASURES

goooao

Prof. Dr. Nuray EKSI
[stanbul Kulttir Universitesi Hukuk Faktiltesi
Milletleraras: Ozel Hukuk Anabilim Dali Baskani
Istanbul Kiiltiir University Faculty of Law
Chair of Private International Law Department

goooao

Ozet

ICSID hakem heyetinin, gegici ve koruyucu tedbirakaverme yetkisi,
ICSID Konvansiyonu'nun 47. ve ICSID Tahkim Kurallam 39. maddesinde
dizenlenmtir. Calsmamizda 6ncelikle, ICSID’in 47. ve Tahkim Kurallam
39. maddesi uyarinca hakem heyetinin gecici veykmuw tedbir karari vermesi
icin gerekli olansartlar tespit edilecek; daha sonra hakem heyegjagici ve
koruyucu tedbir karari verme yetkisingkin esaslar incelenecektir. Ayrica ilk
ICSID tahkim yargilamasindan ginimuze kadar olaecggl ICSID hakem
heyeti tarafindan verilen muhtelif tedbir tlrlerakkinda bilgi verilecektir.
Ozellik arzeden hususlar olarak ICSID tahkimingman gegcici ve koruyucu
tedbir icin ulusal mahkemelere gvarulmasi; ICSID hakem heyetinin ulusal
mahkemelerde dava aglimasini ya da agittavalara devam edilmesini en-
gellemek icin tedbir karari verme yetkisi ve ICSthiakem heyeti tarafindan
verilen tedbir kararlarinin nasil icra edilgcézerinde durulacaktir.

Abstract

The power of ICSID arbitral tribunal to render pissnal measures is
based on Article 47 of ICSID Convention and Art@%eof the ICSID Rules of
Procedure for the Institution of Conciliation andbfration Proceedings. In
this work, the basic requirements for making a sleni on provisional
measures by arbitral tribunal in accordance withtide 47 of the ICSID
Convention and article 39 of the ICSID ArbitratidRules will firstly be
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ascertained and subsequently, the content of tlikoaty of the arbitral
tribunal to render provisional measures will be ewaed. Further, | will
explain various decisions made by the ICSID arbitidunal ever since the
first ICSID arbitration. In matters of exceptionfatures, resorting to the
national courts for a provisional measure everG8ID arbitration is pending
between parties; anti-suit injunctions granted IGSID arbitral tribunal in
order to prevent parties to file an action befoedional courts or to prevent a
national court to continue its proceedings; and #xecution of ICSID arbitral
tribunals’ orders relating to provisional measumssl finally be dealt with.

Anahtar Kelimeler

ICSID, gegici ve koruyucu tedbir, ihtiyati tedhinfiyati haciz, ICSID’In
47. maddesi, ICSID Tahkim Kurallarinin 39. maddeggici ve koruyucu
tedbirlerin icrasi

Keywords

ICSID, interim measures, protective measures, coas®y measures,
interlocutory measures, provisional measures, Rtit7 of ICSID, Article 39
of ICSID Rules for Arbitration, execution of proeisal measures

*k*k

....ICSID’In 47. ve ICSID Tahkim Kurallarinin 39.audesi ile du-
zenlenen hakem heyetinin gegici ve koruyucu tedamari verme yetkisi,
belirli sartlara bglanms olmakla beraber ICSID hakem heyetleri tarafindan
etkin bir sekilde ve sik¢a kullanilmaktadir. Tahkimde tarahdesinin
hakimiyeti, ICSID hakem heyetinin tedbir karari wesi konusunda da
etkisini gostermektedir. Cunki ICSID tahkim yargiasinin taraflari,
hakem heyetinin tedbir karari verme yetkisini tarearkaldirabilirler veya
hakem heyetinin tedbir karari vermesini bekdrtlara bglayabilirler veya
hakem heyeti tarafindan verilecek tedbir turlesmirlayabilirler. ICSID
hakem heyetinin zamaninda ve etkin ggkilde gecici ve koruyucu tedbir
karart vermesini teminen tadil edilen ICSID Tahkikurallarinin 39.
maddesi sayesinde tahkimskarusunun kayda alinmasindan itibaren, hatta
hakem heyeti tkil edilmeden, tedbir talebinin yapilmasina olanak
salanmstir.

Makalenin devamina, dergimizin 2012 Yilinin 1. Cildinin
2. sayisindan ulagabilirsiniz
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DEFINING THE STANDARD OF PROOF IN WTO DISPUTE
SETTLEMENT PROCEEDINGS: JURISTS' PRUDENCE AND
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Legal Affairs Officer, WTO Secretariat
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Ozet

Ispat yiki, taraflardan hangisinin bir maddi vakispatlayacgina
iliskin olmasina rgmen, “ispat standardi” (veya “delil standardi” veyelil
kuantumu”) yargilayanin, bir gergia ispatlandili sonucuna varmasi igin
yerine getiriimesi gereken olasilik derecesi ilgilidir. (Kisim 1) Bazi
yorumcular, DTO Temyiz Organinin, DTO ywazlik ¢ozimi usulinde
uygulanacak ispat standardinin, olasiliklar arasipid dengedense nispeten
daha d&lk bir standart (sadece “akla yakin” veya “ihtinaahilinde olma”
gibi), olasiliklar arasinda denge ¢ka bir deyjle “ispat gucu daha ylksek
delil”, “olmamasindansa olmasi daha muhtemel’ vikgya olasiliklar
arasindaki dengeden daha yiksek bir standart (‘imgikehenin Otesinde
ispat”, “baskin delil” gibi) olup olmagini agiklga kavyturmasi gerekgini
tartsmaktadirlar. (Kisim 1) Bu makalede, iki sav gfilmistir. Birincisi,
DTO Panellerinin ve Temyiz Organinin uygulanakjsat standardinin genel
taniminisekillendirirken nigin dikkatli olmasi gerektnin bircok sebebi vardir.
(Kisim 1) ikincisi, DTO uyymazlik c¢oziminde uygulanabilir ispat
standardina gkin genel bir tanimigekillendiriimesiyle ilgili olarak ¢cok sayida
Panel ve Temyiz Organi kararinda “olasiliklar ax@&i1denge” genel standart
olarak kabul edilmgtir. (Kisim IV) Bu makalede, ispat standardiylaililg
olarak, DTO Panellerinin ve Temyiz Organinin, yletderecede aciklik ile
sggduyu gereksinimleri arasinda uygun bir denge Riudusonucuna
variimaktadir. (Kisim V).

Abstract

Whereas the burden of proof concerns the quesfiarhich party must
prove a fact, the "standard of proof" (or "evidemyi standard", or "quantum
of evidence") concerns the level of probabilitytthust be met in order for
an adjudicator to find that a fact has been provéRart 1) Several
commentators have argued that the WTO Appellatey Bstabuld clarify
whether the standard of proof applicable in WTOpdis settlement
proceedings is a relatively low standard of beiegsl than a balance of
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probabilities (e.g. mere "plausibility", "possiliyl'), the balance of
probabilities (i.e. "preponderance of the evidencetore likely than not",

etc.), or a standard higher than the balance ofbatalities (e.g. proof

"beyond a reasonable doubt", "overwhelming” evié@gndPart IlI) This

article advances two assertions. First, there aggesal reasons why WTO
panels and the Appellate Body would be cautiouimulating a general

definition of the applicable "standard of proofR4rt 11l) Secondly, insofar
as it is appropriate to formulate a general defmit of the applicable
"standard of proof* in WTO dispute settlement pealings, there are a
number of panel and Appellate Body pronouncemeattaiping to the

standard of proof that point in the direction ththe applicable standard is
generally that of the "balance of probabilitiesP&rt IV) This article

concludes that, as regards the standard of prool,O\panels and the
Appellate Body appear to have struck an appropriateerall balance

between the need for prudence and need for sulficiarity. (Part V).

Anahtar Kelimeler

DTO Uywmazlik Cézimi, DTO uwmazlik c¢oziimiinde ispat
standardi, DTO uwmazlik ¢6zumunde doktrin ve ictihatlarin roli

Keywords

WTO Dispute Settlements, standard of proof in WTi€pute
settlements, the role of jurists' prudence andspmidence in WTO dispute
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...The sufficiency of WTO jurisprudence on the e the applicable
standard of proof should be measured against ehbem& that recognizes
the need for a certain degree of prudence. Thevarelequestion should
perhaps be, do existing panel and Appellate Bodgquncements pertaining
to the standard of proof provide parties with sigint guidance, taking into
account the need for prudence with respect to dhaulation of a general
standard of proof? Insofar as it is appropriat®tmulate a general definition
of the applicable "standard of proof" in WTO digpsettlement proceedings,
there are a number of panel and Appellate Bodyqmeements pertaining
to the standard of proof that point in the directiof the "balance of
probabilities".Arguably, that is sufficient.
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DUNYA TICARET ORGUTU SUBVANSIYONLAR VE TELAFi
EDICI TEDBIRLER ANLASMASI: GUNCEL SORUNLAR VE
TURKIYE

THE WORLD TRADE ORGANIZATION AGREEMENT ON
SUBSIDIES AND COUNTERVAILING MEASURES: CURRENT
PROBLEMS AND TURKEY
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Counsellor, WTO Rules Division
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Ozet

Bu makalede Diinya Ticaret Orgiti’niin SubvansiyonarTelafi
Edici Tedbirler Anlamasr'na ilgkin guncel sorunlara @eilmis ve
bunlarin Tarkiye acisindan dnemi agiklaginni Calsmada Turkiye tara-
findan verilen devlet yardimlarinin Dinya Ticaretglti kurallarina
uygunlusu ayrintili olarak irdelenngiir.

Abstract

This article identifies current issues under the QVAgreement on
Subsidies and Countervailing Measures and discussassignificance for
Turkey. It offers a detailed analysis of the caesisy with WTO rules of
state aids provided by Turkey.

Anahtar Kelimeler
Stibvansiyon; telafi edici tedbir; devlet yardimijriya Ticaret Orgutu.

Keywords
Subsidy; countervailing measure; state aid; Wordde Organization.
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Netice itibariyle, Turkiye ekonomik kalkinma ihtigenin gerektirdii
devlet yardimlarini vermeye elbette devam edeceldincak devlet
yardimlariyla ilgili mevzuatin hazirlanmasinda wgulamaninsekillen-
diriimesinde DTO’nuin subvansiyonlarla ilgili kuratinin ve ictihadinin
dikkate alinmasinda buyuk fayda vardir. Bu haZahkyapilirken Tur-
kiye’nin menfaatleri bazi hukuki risklerin alinmasgerektirebilir. Bu gibi
durumlarda alinan risklerin ki@n tespit edilerek karar vericilerin dikkatine
sunulmasi yerinde olacaktir.

Makalenin devamina, dergimizin 2012 Yilinin 1. Cildinin
2. sayisindan ulasabilirsiniz
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ELECTRONIC TRADE (E-TRADE)
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Counsel for Verdi Law Firm

goooand

Ozet

Bilgisayar ve veri iletim teknolojilerinin hizla yaygingmasi ve
internetin gensi bir kullanim alani bulmasiyla birlikte elektronderi ve bilgi
degisimi ticari kurulwlar arasinda rekabet avantaji olarak yayginsékilde
kullanilmaya bglamistir. Makalede verilerin belli bir formatta ve igg@rnin de
herkes tarafindan agléacas bir mesaj yapisinda aktariminiglsgyacak bir
veri desisim teknolojisi olan EDI hakkinda genel bilgiler ierektedir. Ayrica
EDI'nin dinya ticaretindeki uygulamalari ile Turkigeki dg ticarette e-ticaret
uygulamalari hakkinda bilgi verilmektedir.

Abstract

Electronic input and data interchange has becomeaagor competitive
advantage among commercial enterprises due to rapidad of computer
and data communication technologies, and extengeeof the internet. The
article provides general information on EDI, a datderchange technology
which enables transferring of data in a specifitisture and message format
comprehensible to everybody. Furthermore, the larttontains information
regarding implementation of EDI in world trade ptmes and foreign e-
trade practices in Turkey.

Anahtar Kelimeler
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Keywords

Electronic Foreign Trade, Elektronic Data Interclymn SWIFT
Applications, Electronic Documents, Boleronet, TEléctronic Signature, e-
Foreign Trade Project, e- Overseas Trade, DIR Aatton Project, e-Invoice
Project, e-Tender Project

*k*k

...GUnumuz keullarinda, ticaretin k&tsiz ortamda gercelgtril-
mesi, Ulke ekonomilerinin gatnesi, verimliligin artirilmasi ve maliyetlerin
minimize edilmesi icin bir zorunluluk olarak gindengelmektedir. Bu
nedenle, teknolojik olanaklardan yararlanilip gelesel ticaret yon-
temlerinden uzakkalarak ticaretin elektronik ortama hizlastamasi dnem
kazanmgtir.

Teknolojinin de&isimine paralel olarak hizla geéin iletsim arac-
lariyla birlikte gunimuizde ticaret yapmak igin mesarin 6nemi kal-
mamstir. Ozellikle ds ticaret slemlerinin bltiintyle elektronik ortama
tasinabilmesi taraf Ulke mevzuatlarinin izin veididlgiide dizenleme
yetkisine sahip otoritelerce kenglamlerini elektronik ortama gamasinin
salanmasi gerekir. Devam edecek uygulamalarda ides dlarak ygun
ticari iliskide bulunan ulkeler ile gumrukslemlerinin entegrasyonuna
gidilmesiyle balayacak olan surecte malin waiilke gimrik idarelerine
kagit ortaminda sunulmasi gereken bazi resmi belgel@rierse ispat
belgesi, ATR ve EURO 1 belgesi vb) elektronik ortleamsunulmaya
baslanmasi son derece 6nemlidir.

Bu ve benzeri uygulamalara paralel olarak ithalalgacatci, tama
sirketleri, lojistik sirketleri, sigortasirketleri, bankalar, finansal kurular
basta olmak Uzere diticarete taraf olanlarin ortaklarini da bu strdahuil
etmek icin ikna etmeleri elektronik giticaretin dinya genelinde
yayginlgmasina énemli derecede katkglsgacaktir.

Diger taraftan, di ticaret slemlerinin elektronik ortama gaamasi
sonucunda taraflarin strece dahil olmasiyla beliglde edecg seffaf ve
disik maliyetli slem strecleri, hizli ve etkin ilgtm olanaklariyla miteri
memnuniyeti sglayarak diinya ticaretinden daha fazla pay alabilmgek
rekabet imkani da kazangrolacaktir.

Makalenin devamina, dergimizin 2012 Yilinin 1. Cildinin
2. sayisindan ulasabilirsiniz
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DIS TICARETIN FINANSMANININ YURTICI VEYA YURTDISI
BANKALARDAN SAGLANMASININ NEDENLERI VE
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REASONS FOR AND RESULTS OF FINANCING FOREIGN
TRADE THROUGH NATIONAL OR FOREIGN BANKS
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Ozet

Calismamizda, mevzuattaki liberal geklikler sonucunda yurt
disinda mevduat tutma ve kredi kullanma olanaulan Turkiye'de yerlgk
firmalarin yurt dgindan borglanma gdimlerinin  nedenleri ve bu
egilimlerinin global ve ekonomik etkileri incelenedek

Abstract

Liberal amendments in the legislation have enabladkish companies
to borrow money from foreign banks and they haveo alound the
opportunity to deposit abroad and take overseasdodlot only the reasons
for but also the global and economic impacts of térelency of companies
having their central administration in Turkey asdeposit abroad and take
overseas loans will be articulated in this work.
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...Dig ticaretin finansmani amaciyla Tirkiye'de yaikefirmalarca
kullanilacak doviz kredilerinin yurt gindaki bankalardan gmnmasi
sonucunda Turk bankalarinin yurtsiddaki bankalar karsinda yaadigi
negatif rekabet kallarini lehe ¢evirmek icin ygun bir ¢caba harcagh bir
gercektir. Bu c¢abalari ancak kontrol edebildikleoktalarin iyilgtiriimesi
ile sinirh kalmstir.

. Banka ve sigorta muamele vergisi kredi maliyetiikseltmektedir.

. Diger ulkelerle kaplastirildiginda, zaten yiksek olan kaynak mali-
yetinin tzerine eklenen yiksek oranlem vergileri, kredilerin daha
pahali hale gelmesine neden olmaktadir.

. Yurt icinde yerlgik bankalarin doviz kredisi agmalarinin sinirlandi-
rilmasi yaninda yurtginda yerlgik finansal kurulglardan kullanilan
kredilerin benzer vergilere tabi olmamasi nedenfytansal hizmet
talebi daha fazla miktarda yurtstha yonelmektedir. Bu durum ise
Turkiye’'de finansal sektérin Turkiye aleyhine haksakabete neden
olmaktadir.

Turk Bankalarinin kullandirabilege doviz kredilerinin sinirlarinin
kaldiriimasi icin kamu otoriteleri nezdinde surdéni calsmalar kismen
sonuglanmgtir. 2009/15082 sayili Bakanlar Kurulu Karaile Tirkiye'de
yerlesik bankalara Turkiye'de yerj&k kisilere ortalama vadesi bir yildan
uzun ve 5 milyon ABD Dolari ve tzerinde bir tutdmak kaydiyla doviz
kredisi kullandirmalarina olanak@amistir.

Diger taraftan, teminat olarak doéviz vgrlibulunan firmalarin,
varliklarini bankalara teminat vermeleri kayit satiyla bankalara déviz
kredisi kullandirma olan@a sgslanmstir.

Turk bankalarinin doviz kredisi kullanimlarinin &glsgtiriimasina
yonelik mevzuat dizenlemelerinden sonraki iki kikiireg icinde yurt ici
ve yurt dg1 bankalar arasindaki kullanimlari agisindan kagdger bir
degisiklik yasanmamgtir.

Makalenin devamina, dergimizin 2012 Yilinin 1. Cildinin
2. sayisindan ulagabilirsiniz
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Avrupa Komisyonu Aralik 2010'da Medeni ve Ticari rgdamalarda
Yetki, Tanima ve Tenfize gkin Bruksel | Tuzgi'nde deisiklik yapiimasiyla
ilgili Teklifini yayinlamistir. Teklif tenfiz prosedirinin kaldiriimasi, T
yetki kapsaminin Avrupa Bigdi icerisinde olmayan taraflarl icerecedékilde
gengletiimesi, yetki sozlgmelerinin etkinlginin artirlmasi ve, tahkim ve dava
yargilamasinin @anin gelgtiriimesi hususlarinda oneriler getirmektedir. Bu
makalede, Teklife temel §kil eden tenfiz prosedirtinidn kaldiriimasi 6nerisi
ile yetkiye iliskin meseleler analiz edilecektir. Makale iki boliend
olusmaktadir.ilk bolimde tenfiz prosedirinin kaldirimasi ve kdldamasi
yoniundeki tezler tagilacaktir. ikinci bolimde ise yetkiye #kin forum non
conveniens, lis pendens (askida dava) kurallaryet&i anlgmalar dikkate
alinacaktir.

Abstract

In December 2010, the European Commission publigsderoposal
Recasting of Brussels | Regulation on Jurisdicaond the Recognition and
Enforcement of Judgments in Civil and Commerciattéta. The Proposal
reveals suggestions relating to the exequatur ptooe the extension of
the jurisdiction of the Regulation to include pagifrom outside the
European Union, the improvement of the efficacyclbice of court
agreements and the interface between arbitratiod &tigation. In this
essay, the major pillar of the proposed modificasioi.e. the abolition of
the exequatur procedure and modifications as touhisdictional matters,
will be analyzed. The essay consists of two sextionthe first section, the
ongoing debate as to whether the exequatur proeedhould be abolished
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will be discussed. In the second section the jigigzhal matters relating to
forum non conveniens, lis pendens and choice at egreements will be
at stake.

Anahtar Kelimeler
AB Tuzlgu, yetki anlamasi, forum non conveniens, lis pendens

Keywords

EU, exequatur, choice of court agreements, forumcanveniens, lis
pendens
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...The Proposal intends to extend the scope of thgulgon and
make free movement of judgments more flexible. T$ig challenging task
considering the increase in the Member States’ eptimtnist policies
coupled with the enlargement of the Union and #teinclusion of non-
Member States within the scope of the Regulatiame Proposal is not
groundbreaking in this respect. However, it sudcdlgsdentifies the major
shortcomings in the Brussels | Regulation. It isical to finally trigger a
comprehensive debate among the Member States afetizgencies in the
EU cross border litigation. It is likely that therdposal is yet to be
improved. Nonetheless, the Commission might needavoid making
detailed amendments and provide flexibility in orde reach a broader
consensus among the Member States.

The Commission’s Proposal is the beginning of agloand
comprehensive legislative struggle. Yet the Comimisshas not set a
timeframe to conclude the initiatives recasting Begulation. However,
considering the scope of the Proposal, it couldlyed® predicted that
consultations among the Member States and staketsoldill continue
during 2013 and most probably in 2014.
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BIRLESIK DEVLETLER NEW YORK GUNEY BOLGESI
MAHKEMESI’NIN TUZEL KISILIK PERDESININ
KALDIRILMASINA ILISKIN 27 EYLUL 2010 TARIHLI
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UNITED STATES SOUTH NEW YORK STATE DISTRICT COURT
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DATED 27 SEPTEMBER 2010 AND ITS TRANSLATION
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Ceviren ve Yorumlayan/ Translator and Explicator
Prof. Dr. Biilent CICEKLI
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Supreme Board of Judges and Prosecutors

goooand

Ozet

Davacilar, Libanancasirketinin Uzanlar'in dier bir Kiiligi (alter
egosu) oldgunu ileri sirerek Libananco’nun tizel sikk perdesinin
aralanmasini ve Libananco’ya ait her turli hakcaave malvarfiina el
konulmasini istemektedirler. Mahkeme, Libanancotiuniyle Uzanlar'a ait
oldugu sonucuna ukarak tuzel kilik perdesinin aralanmasina karar
vermigtir. Mahkeme, Libananco'nun sahip addu ya da ileride sahip
olabilece&i her turli hak, alacak ve malvaglilzerinde, davacilarin hak
sahibi oldguna hikmetnstir. Bu hak sahipfii 6zellikle Libananco lehine
Turkiye aleyhine ICSID nezdinde verilebilecek kéaedan elde edilecek
kazanclari icermektedir. Libananco'nun Uzanlaripedibir Kiiligi (alter
egosu) oldguna karar verilmesi, Turkiye'nin tahkim yargilanmagki
tezlerini destekleyen bir tespit olgtur. Diger taraftan, ICSID
yargilamasinda Libananco lehine bir sonugsdgdi, davacisirketlerin
tahkim kararindan d@bilecek hak ve alacaklara el koyabilmesi s6z konus
olabilecekti.

Abstract

The plaintiffs claim that Libananco is an alter egbthe Uzans and
demand that Libananco’s corporate veil must beqadrand that the Court
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Kaldiriimasinalliskin 27 Eyliil 2010 Tarihli Kararinin Terciimesi ver¥imu

orders Libananco to pay and/or turnover any intéseassets and property
to the plaintiffs to satisfy the judgements agathstindividual defendants.
Having found that Libananco is an alter ego of thdividual defendants
and wholly owned and controlled by them, the Cguaints that Libananco
pays and/or turnover to the plaintiffs any of itgsting and future property
and assets sufficient to satisfy plaintiffs judgetseagainst the individual
defendants. This includes Libananco’s potentiabueey from the proceeds
of any ICSID arbitration pending against Turkey.eTHetermination of
Libananco being an alter ego of the Uzans is supp®of the arguments of
Turkey before ICSID. Having said that, had a pesijudgement had come
out of the ICSID proceeding in favour of Libanantiwe plaintiffs might
have seized any such assets and property.

Anahtar Kelimeler

Enerji imtiyaz sozlgmeleri, ICSID tahkimi, alter ego (ggr bir
kisilik), tizel kisilik perdesinin aralanmasi, sebep gosterme kadmvijr
karari.

Keywords
Energy concession agreements, ICSID arbitratiotera¢go, piercing
the corporate veil, order to show cause, turnoveieo.

Cevirisi yapilan bu karar birbirine paradoks gplwan iki agidan
Onemlidir. Birinci olarak, Libananco'nun Uzanladiger bir Kisili gi (alter
egosy oldugunun tahkim yargilamasi devam ederken Amerikan &0lg
Mahkemesi tarafindan hukim altina alinmasi, Tutkige tahkim
yargilamasindaki tezlerini destekleyen bir tespmwgtur. ICSID tahkim
heyeti Libananco aleyhine bilahare veidikararinda Libananco'nun
tazminat talebini esasa girmeden yetki yonundedetuditir. ikinci husus
ise, ICSID tahkim yargilamasindagex Libananco lehine bir tazminat
hikmi tesis edilseydi, bu takdirde, bu tazminamilalizerine davaci
sirketlerin el koymasi s6z konusu olabilecekti. Yuka bahse konu ¢
tahkim karari ile iki AHM kararinin Turkiye lehine neticelenmesi hem
Turkiye Devletinin bu yargilamalara neden olan slaeleki haklilginin
ispatt hem de ulusal uymnazliklarin uluslararasi yargi mekanizmalarina
tasinmasindaki suistimalin dnlenmesi agisindan dnemlid

Yazinin devamina, dergimizin 2012 Yilinin 1. Cildinin
2. sayisindan ulagabilirsiniz

UTTDER Yil 2012 Cilt 1 Say1 2



EN ZIYADE MUSAADEYE MAZHAR MILLET KAYDINA
ISTINADEN YETKI TESISI: ROSINVEST KARARI

THE NEW PERSPECTIVE IN ESTABLISHING JURISDICTION IN
ACCORDANCE WITH THE MOST FAVORED NATION CLAUSE:
THE DECISION OF ROSINVEST

goooand

Yrd. Dog. Dr./Asst. Prof. Dr. Inci ATAMAN FIGANMESE
Istanbul Universitesi Hukuk Faktiltesi
Milletleraras1 Ozel Hukuk Anabilim Dali Ogretim Uyesi
Lecturer at Istanbul University Faculty of Law
Department of Private International Law

goooao

Ozet

RosInvest davasinin ozgilj yatirrmcinin tabi oldgu devlet ile ev
sahibi devlet arasinda akdedifm™atirim Tevik ve Koruma Sézlgnesinde
yer alan “uyymazlik giderme” konusuna gkin hikmudn, dava konusu
ihtilafin tahkim yoluyla ¢6zumuine izin vermemesimagmen, tahkim
heyetinin, ayni S0zkenede yer alan “en ziyade misaadeye mazhar millet
kaydina” istinaden davayl gormeye yetkili offlu sonucuna varmi
olmasidir. Bu 6zelfii ile RosInvest davasinda verilen yetkiygkln karar,
bugiine dek yatinm tahkimi alaninda vergnkararlar icinde, en ziyade
musaadeye mazhar millet kayitlarina en gestki alanini taniyan karar
olma nitelgini tasimaktadir. Doktrinde buldiu destek de dikkate
alindginda, RosInvest karari, yatirirm tahkimi alanindstkinin, en ziyade
miisaadeye mazhar millet kayitlarina istinaden sie tlilebilecgi yeni bir
donemin bgadiginin habercisiymiizlenimini uyandirmaktadir.

Abstract

The distinguishing feature of the Roslnvest degisio jurisdiction is
that, despite the fact that the investment treatyvben the investor's home
and host State did not provide consent to arbitmatifor the disputed
matter, the SCC tribunal inferred jurisdiction, means of the MFN clause
embedded in the same treaty. Hence, in the realnmwastment treaty
arbitration, the RoslInvest decision is the firstiden to expand the effect



20 En Ziyade Musaadeyi Mazhar Millet Kaydifssinaden Yetki
Tesisi Konusunda Beliren Yeni AnlayRosInvest Karari

of an MFN clause so broadly so as to allow it tem@ome the subject
matter restriction of the dispute resolution clawdean investment treaty.
The RoslInvest decision on jurisdiction has attrdcseipport from legal
writers as well; thus this decision seems to bex@aring a new era in the
realm of investment treaty arbitration, in whichrigdiction of arbitral
tribunals can be based on MFN clauses.

Anahtar Kelimeler

Bayindir Davasl, Berschader Davasi, En Cok Goretilkis Kaydi,
En Ziyade Misaadeye Mazhar Millet Kaydi, Maffezbavasi, Renta 4
Davasl, RosInvest Davasi, Shum Davasl, Yukos dayafatirim Tahkimi,
Yatirnm Tevik ve Koruma Sozlgmesi, Yetki.

Keywords

Bayindir Decision, Berschader Decision, Investnieaaty, Investment
Treaty Arbitration, Jurisdiction, Maffezini Decisip Most-Favored-Nation

Clauses, Renta 4 Decision, RosInvest Decision, Slaaision, Yukos Cases.
*%k%

...Maffezinikararinin en ziyade misaadeye mazhar millet layntih
yargilama usuline #kin konular hakkinda uygulanmasina c¢ok sinirli
bicimde izin vermyg olmasi; bir barajin kapaklarinin biraz aralanasakun
akmasina izin verilmesine benzetilebilir; bu durangl az da olsa akar,
ama kendisini ¢evreleyen baraj duvarlarigaraaz. Halbuki,RosInvest
karari, akmasina sadece sinirli bigcimde izin vesilsuyun, birike birike
baraj duvarlarini gmasina benzetilebilir. UstelikRosInvest kararini,
doktrinde buldgu destek ve bu kararin ardindan verifg#numve Renta 4
kararlar ile birlikte dgerlendirdgimizde, 6yle goérunuyor kiRosInvest
karari ile sadece bir defaya mahsus olmak Uzerajibaduvarlari glmis
olmayip, duvarlar glirken, beraberinde barajin duvarlari da yiksimni

Yazinin devamina, dergimizin 2012 Yilinin 1. Cildinin
2. sayisindan ulagabilirsiniz

UTTDER Yil 2012 Cilt 1 Say1 2



CONSENT TO ARBITRATE: A PREREQUISITE TO
ARBITRATION

goooao

Av./Atty. Frank SPOORENBERG"
Av./Atty. Isabelle FELLRATH*

goooand

Ozet

Tahkimin kalbini, taraflarin rizasi cliwrmaktadir: Taraflar, igayici bir
kararla aralarindaki hukuki uymazlgin ¢ozimlenmesi icin Ggunciahsi
goreviendirmektedirler. Cok tarafli muameleler, gigazliklardaki arglarla ve
kariik s6zlamesel ilskiler sonucunda tahkime tabi kilinan gsnazliklarin ne
kadar karmsik hale geldiine bakilmaksizin dzellikle spor geketlerle ilgili
tahkim klozlari hangi standartta olursa olsun, sezé kesinlikle uygulanabilir
olmali ve yoklgu teredditsiiz olarak yaptinma tabi kilinmaldir.
Calsmamizda, ozellikle ddsvicre hukuku ve uygulamasi agisindan tahkime
rizasekil, esas ve kapsam yonleriyle incelenecektir.

Abstract

Consent lies at the heart of arbitration: it liesotusively with parties
to entrust a third party with the task of resolvitigeir legal dispute in a
binding decision. No matter how complex the disputeferred to
arbitration have become, with a growing tendencyntaltiple parties
transactions and disputes, and composite contractchemes, and no

Mr Frank Spoorenberg is a practicing attorneyngdboth as counsel and arbitrator
in numerous proceeding (ICC, Swiss Rules, UNCITRAd,hoc); he co-heads the
arbitration and litigation group at Tavernier Tschattorneys-at-law, in Geneva.
He holds an LL.M from the College of Europe (1993).

Dr Isabelle Fellrath is a practicing attorneyesis part of the arbitration and
litigation group at Tavernier Tschanz Attorneydaat; in Geneva, and a lecturer
(energy law) at the Law Faculty of the UniversiffLlausanne. She holds an LL.M.
(1994) and a Ph.D. in law (1998) from the Universif Nottingham. She is a
Member from the Chartered Institute for Arbitrat@kCiarb.).
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matter how standards arbitration clauses tend to mbere particularly in
sport and corporate structures, the requirementarisent must be applied
strictly, and the lack of it resolutely sanctiondthis contribution examines
the consent requirement from the perspective dioitsi and content and
scope mainly from the perspective of Swiss intenat arbitration law
and practice.

Anahtar Kelimeler

Tahkime riza, tahkime rizanin kapsami, New York warsiyonu,
tahkim anlamasininsekli sartlari

Keywords

Consent to arbitration, scope of consent, New YOdavention,

formal requirements for arbitration agreement
**k%

...Consent lies at the heart of arbitration: itsliexclusively with
parties to entrust a third party with the taskegalving their legal dispute
in a binding decision. No matter how complex thepdies referred to
arbitration have become, with a growing tendencymntoltiple parties
transactions and disputes, and composite contlastl®emes, and no
matter how standards arbitration clauses tend tarzee particularly in
sport and corporate structures, the requiremerbo$ent must be applied
strictly, and the lack of it resolutely sanctioned.

Swiss international arbitration law, which is pautarly favorable to
arbitration, endeavors to balance a strict requar@nof written initial
consent to arbitrate with a more liberal extensibthe scope of such initial
consent.

Yazinin devamina, dergimizin 2012 Yilinin 1. Cildinin
2. sayisindan ulasabilirsiniz

UTTDER Yil 2012 Cilt 1 Say1 2



CEVIRILER

TRANSLATIONS AND NOTES

* Munih Bolge Yuksek Mahkemesi’nin New York Konvaysnunun
[1(2). Maddesi Anlamind&eklen Gecgerli Bir Tahkim Ankanasi
Bulunmadg Gerekgesiyldsvec'te Verilen Hakem Kararinin Tenfizi
Talebinin Reddindliskin 12 Ekim 2009 Tarihli Karari

The Decision of the Munich Higher Regional Courtdaial 2 October 2009
Concerning the Denial of the Request for Enforcermitie Arbitral
Award Issued in Sweden Due to Lack of Formallydvaibitration

Agreement in Meaning of Article 11(2) of the Newkv@onvention

Ceviren/Translated by Yrd. Dog. Dr./Asst. Prof. lEmre Esen

* Michigan Temyiz Mahkemesi’'nin B@anma ve Aildci Siddeteiliskin
Hakem Karariniriptali Davasinda Verdi Karar

Judgments of Michigan Court of Appeal Concerningiig@gAside of the
Arbitral Award Relating to Divorce and Domestic Mioce

Ceviren/Translated by Av./Atty. Duygu Yavuztirk






MUNIH BOLGE YUKSEK MAHKEMESI’NIN NEW YORK
KONVANSIYONUNUN II(2). MADDESI ANLAMINDA SEKLEN
GECERLI BiR TAHKIM ANLASMASI BULUNMADIGI
GEREKCESIYLE ISVEC’TE VERILEN HAKEM KARARININ
TENFIiZi TALEBININ REDDINE ILISKIN 12 EKIM 2009
TARIHLi KARARI"

THE DECISION OF THE MUNICH HIGHER REGIONAL COURT
DATED 12 OCTOBER 2009 CONCERNING THE DENIAL OF
THE REQUEST FOR ENFORCEMENT OF THE ARBITRAL
AWARD ISSUED IN SWEDEN DUE TO LACK OF FORMALLY
VALID ARBITRATION AGREEMENT IN MEANING OF ARTICLE
II(2) OF THE NEW YORK CONVENTION

goooao

Ceviren/ Translated by Yrd. Dog. Dr./Asst. Prof. Dr. Emre ESEN
Istanbul Universitesi Hukuk Faktiltesi
Milletleraras1 Ozel Hukuk Anabilim Dali Ogretim Uyesi
Lecturer at Istanbul University Faculty of Law
Department of Private International Law

goooand

Ozet

1995 yilindan beri ticari miinasebetleri bulunanidiecsirketi ile bir
Alman limited sirket arasinda so6zlmenin ihlalinden kaynaklanan bir
uywsmazlhk d@mustur. Stockholm Ticaret Odasr'nda sksilan tahkim
yargilamasinda davali hakem heyetinin yargilamakisme itirazda
bulunmytur. Hakem heyeti kendisini yetkili gormive davalinin tazminat
O6demesine hukmetstir. ...

Kararin yayinlanngimetninde davanin taraflarinin isimleri belirtilmigtin. Kararin
Almanca metni icin bkz. Oberlandesgericht Minch&?,10.2009, 34 Sch 20/08;
SchiedsVZz, 2009, Heft 6, s. 340 vd; ayrica kardmgilizce ozeti icin bkz.
Yearbook Commercial Arbitration, Vol. XXXV, 2010, 383 vd..



26 Munih Bolge Yilksek Mahkemesi'davec'te Verilen Hakem
Kararinin Tenfizi Talebinin Reddirféskin 12 Ekim 2009 Tarihli Karari

Abstract

In a dispute that arose from a sale contract cotetlibetween a Swiss
seller and a German buyer, a SCC arbitral triburialind in favor of the
Swedish seller. The tribunal held that the partieacluded a valid contract
including the arbitration clause in the course difiettwo telephone
conversations. Swedish seller sought enforcemetiteobward in Germany.
The Munich Court of Appeals found that recognitshrould be denied. The
Court noted that Swedish law, which could be takém account as a law
setting less strict conditions and thus applicableler the more-favorable-
right provision in the New York Convention, allofes oral arbitration
agreements but requires proof of the parties' commtention to refer their
contractual disputes to arbitration. ...

Anahtar Kelimeler

Hakem kararlarinin tenfizi, 1958 New York Konvarmsiy, tahkim
anlamasininsekli, s6zIi tahkim ankanasi.

Keywords

Enforcement of arbitral awards, 1958 New York Coriom, form of

arbitration agrement, oral arbitration agreement.
*k%

ZPO 81031(2), taraflarin tahkirparti Gzerinde mutabik kalmalari
zorunlu olmaksizin, taraflardan biriningér tarafa ankama iceren bir belge
iletmesini ve dier tarafin makul sirede itirazda bulunmamasini
gerektirmektedir. Bununla birlikte, teyit mektuble imtzakerelerin so-
nucglari arasinda, goénderenin, muhatabin rizasirkumalarak varsaya-
mayacg! Olciide buyuk farklihk bulundiu takdirde, itirazsart degildir
(Palandt/Ellenberger, BGB, 88ed. §147 no.8). Yukarida ifade edgili
Uzere, sOzli bir andmaya varilmady icin, itirazda bulunulmamasi bir
anlama yapildgl sonucunu dgurmaz.

Cevirinin devamina, dergimizin 2012 Yilinin 1. Cildinin
2. sayisindan ulasabilirsiniz

UTTDER Yil 2012 Cilt 1 Say1 2



MICHIGAN TEMYiZ MAHKEMESI’NIN BOSANMA VE AILE
iCi SIDDETE ILISKIN HAKEM KARARININ iPTALI
DAVASINDA VERDIiGI KARAR

JUDGMENTS OF MICHIGAN COURT OF APPEAL CONCERNING
SETTING ASIDE OF THE ARBITRAL AWARD RELATING TO
DIVORCE AND DOMESTIC VIOLENCE

goooao

Ceviren/ Translated by Av./Atty. Duygu YAVUZTURK
Istanbul Barosu Avukati
Member of Istanbul Bar

goooand

Ozet

Karar, Aile Hukuku Tahkimi Kanunu’na gore verilee bganmanin
yani sira aile icgisiddet iddialarina dayanan uyuazlga iliskin hakem
kararinin suresi gectikten sonra iptali istemingiidir.

Abstract

The judgment concerns untimely filing of applicatio set aside an
award relating to divorce and involving allegation$ domestic violence
granted under the Domestic Relations Arbitration. Ac

Anahtar Kelimeler

Domestic Relations Arbitration Act, DRAA, aile hddanda tahkim,
bosanma ve tahkim, hakem kararinin iptali

Keywords

Domestic Relations Arbitration Act, DRAA, familywlaand
arbitration, divorce and arbitration, setting asi@é arbitration award



28 Michigan Temyiz Mahkemesi’'nin Bmma ve Ailgci Siddete
Nliskin Hakem Kararinidptali Davasinda Verdi Karar

MICHIGAN TEMY iZ MAHKEMES i
Davaci/Karsi Davali/Temyiz Eden
Eugene VALENTINE
Davali/Karsi Davaci/Temyiz Davalisi

Nancy VALENTINE
Dosya N0.270793
Dava Tarihi 5 Eylul 2007, Detroit
Karar Tarihi 13 Eylul 2007
Yayinlanmaya Onay Verildi Tarih 16 Ekim 2007

Olayin Gelisimi: Davaci (eski koca), Oakland Bdlge Mahkemesi
Yargici Cheryl A. Matthews’'un lgayici hakem kararina atifla vegdi
bosanma kararina ke, aile ici siddet iddialarina dayanan uyuazliklarin
tahkime konu edilemeyegeddiasi ile temyiz talebinde bulunmtur.

Karar: Temyiz Mahkemesi, kocanin hakem kararinin iptat jy@asal
surelere uymadan dava agmakla hakem kararina itakkini kaybetgiine
karar vermg ve ilk derece mahkemesinin vetdkarari onamngtir.

Onandi.

Ayrica, davacinin hakem kararina itiraz etmek bpica vakti oldgu
halde zamaninda iptal talebinde bulunmgmi Bu durumda vyasal
suresinde sunulmagiiptal talebini kabul etmek hakkaniyete aykiridir.
Davaci, derhal itirazda bulunmak yerine kararinilvesini beklemy,
karardan tatmin olmayinca da davalinin ailssigdet iddialarina dayanarak
hakem kararini iptal ettirmeye gahistir. Mahkememiz benzer pek ¢ok
davada taraflarin sirf karari iptal ettirebilmeknigyargilama sirecinde
yapilms bir hataya ginmalarina izin vermentir. (Bkz. In re Gazella, 264
Mich. App. 668, 679, 692 N.W.2d 708 (2005); MarsHadsser, PC v.
George, 252 Mich. App. 104, 109, 651 N.W.2d 158@0Weiss v. Hodge
(After Remand), 223 Mich. App. 620, 636, 567 N.W.288 (1997);
Dresselhouse v. Chrysler Corp., 177 Mich. App. 47, 442 N.W.2d 705
(1989).) Kararimiz yine ayni goultudadir.

Cevirinin devamina, dergimizin 2012 Yilinin 1. Cildinin
2. sayisindan ulasabilirsiniz

UTTDER Yil 2012 Cilt 1 Say1 2



YARGITAY KARARLARI

JUDGMENTS OF THE COURT
OF APPEAL

* Deniz Ticareti Hukukundliskin Yargitay Kararlari
Judgments of Court of Appeal Concerning Maritima/La
Derleyen/Compiled and Annotated by Prof. Dr. Guzigisik

* Yabanci Mahkemenin Yetkili Kiinmasinin Turk Madrkelerinin
Milletlerarasi Yetkisi Uzerindeki Etkisinéiskin Yargitay Kararlari
Court of Cassation Decisions on the Impact on tierhational
Jurisdiction of Turkish Courts of Clauses Selectirigoreign
Jurisdiction

Derleyen/Compiled and Annotated by Prof. Dr. Nur&Ksi






DENIZ TICARETI HUKUKUNA iILISKIN YARGITAY
KARARLARI

JUDGMENTS OF COURT OF APPEAL CONCERNING MARITIME
LAW

goooao

Derleyen/Compiled and Annotated by Prof. Dr. Giizin UCISIK
Dogus Universitesi Hukuk Fakiiltesi
Ticaret Hukuku Anabilim Dali Baskani
Lecturer at Dogus University Faculty of Law
Chair of Commercial Law Department

goooao

11.08.1987 yilindan beri davalirketin marina sahasi icerisinde
bekleyen “M/Y Salihan” isimli teknenin sahibinin g&il kaydinin
bulunamamasi Uzerine terekenin tespiti ve Hazindgi icin sulh
hukuk mahkemesinde acilan dava sirasinda tekneaitdiginin
Ogrenilmesi; satyin iptalinin dava edilmesi; tekneyi iktisap eden
davall Data/letisim AS.’nin iktisabinda kotii niyetli olggunun ispat
edilmems olmasi sebebiyle satn iptali isteminin reddine karar
verilmesi
11. HD, E. 2010/7275, K. 2010/8980, T. 21.09.20Mahkemesi:
istanbul Denizcilik ihtisas Mahkemesi, Tarihi: 14.02.2008, Numarasi:
2007/202-2008/37, Davacl: Maliye Hazinesi, Davakk-Art Kalamg ve
Fenerbahce Marmara Tur. Tes.SA.Birlesen: istanbul Denizcilikihtisas
Mahkemesi’nin 12.09.2007 tarih 2007/362-2007/22%sEsayili dosyasi;
Davacl: Maliye Hazinesi'neizafeten istanbul Muhakemat MuiidUiri;
Davali: Datdlletisim Hizmetleri Ve Gida LtdSti. Yetkili Murat Gondiir

Yargitay Kararlarinin devamina, dergimizin 2012 Yilinin
1. Cildinin 2. sayisindan ulagabilirsiniz
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Adres: Adres:
Telefon Vergi Dairesi
Faks Vergi No / TC Kimlik No
Cep Telefonu E-Posta
Legal Hukuk Dergisi (Aylik)
02012 y1l1 390 TL 002009 y1l1 330 TL 02006 y1l1 240 TL 02004 y111 200 TL
02011 y1h 370 TL 02008 y1l1 300 TL [ 2005 y1l1 220 TL 12003 y1l1 150 TL
02010 yil1 350 TL 002007 yil1 260 TL
Legal is Hukuku ve Sosyal Giivenlik Hukuku Dergisi (3 Aylik)
02012 y1l1 220 TL 02009 y1l1 180 TL 02007 yili 120 TL [0 2005 yil: 100 TL
02011 y1h 200 TL 002008 y1l1 145 TL 002006 yil1 110 TL 02004 yil1 90 TL
02010 yili 190 TL

is Hukuku ve Sosyal Giivenlik Hukukuna iliskin Legal Yarg: Kararlar ve incelemeleri Dergisi (3 Aylik)
32008 yil1 75 TL | 002007 y1l1 65 TL | 02006 y1l1 25 TL say |

Legal Mali Hukuk Dergisi (Aylik)

02012 y111 290 TL 02010 y1l1 260 TL 2008 y1l1 220 TL [ 2006 yil1 175 TL
02011 y1h 275 TL 0 2009 y1l1 245 TL 002007 y1h 190 TL 12005 yil1 160 TL
Legal Fikri ve Smai Haklar Dergisi (3 Aylik)

002012 yilhi 190 TL 02010 y11 170 TL 0 2008 y1l1 140 TL 00 2006 yil1 110 TL
002011 y1lh 180 TL 0 2009 y1l1 160 TL 02007 y1lh 120 TL 1 2005 yil1 100 TL
Legal Medeni Usul ve Icra iflas Hukuku Dergisi (4 Aylik)

02012 yihh 145 TL

002010 yili 125 TL 0 2008 yilh 105 TL [ 2006 y1l1 80 TL
02011 yilt 135 TL 0 2009 yili 120 TL 002007 y11 90 TL 12005 yil1 50 TL (2 Sayr)

Hukuk ve Adalet Elestirel Hukuk Dergisi (3 Aylik)
02007 yili 75 TL | [0 2006-2005-2004 villar (8 Say1) 65 TL

istanbul Universitesi Hukuk Fakiiltesi Mecmuasi (6 Aylik) Paket Abonelik indirimleri
02008 yih 60 TL 02007 yih 60 TL | [ 2006 y1l1 60 TL Dergi Miktart Indirim
Yeditepe Universitesi Hukuk Fakiiltesi Dergisi (6 Aylik) 2 %3
[0 2007 yil1 45 TL | [0 2006 yil1 45 TL 3 % 6
Dergilerimizi veya Paket Aboneliklerimizi Olusturacaginiz paketlere yandaki paket 4 % 10
Nakit, Kredi Kart1 veya Banka Havalesi abonelik indirimleri uygulanacaktir. Abone 5-7 % 15
ile Tek Seferde 6demeniz halinde ayrica olunan gegmis her y1l igin ayrica + %1 kidem 8-10 % 20
(paket + kidem indirimi yapildiktan sonra) indirimi uygulanmaktadir. Sadece Kredi 11-13 % 25
% 10 indirim uygulanacaktir. Kartina 6 Taksit yapilmaktadir 14 + % 30
Adi Soyadi [ | Banka
Kari No I P A A B B B
[VISA_ [ [MASTERCARD SonKullanma Tarihi | [ |- | CVV
_** ODEME SECENEKLERI ** Yukarida Dbelirttigim tutarin, VISA/MASTERCARD kredi kart1
TOPLAM LISTE TUTART TL.| hesabima borg kaydedilerek Firmanizin hesabi bulunan bankalar
NAKIT ODEME TUTARI TL. | nezdindeki ilgili hesaplarina Firmamz ile ¢alisilan bankalar arasinda
% KIDEM IND + %10 NAKIT IND belirlenen kosullar gergevesinde alacak kaydedilmesini kabul ediyor ve
6 TAKSITLI ODEME TUTARI | TL. | bu konuda ilgili bankalar1 yetkili kiliyorum. Is bu abonelik sézlesmesi,
% KIDEM IND sozlesme ekinde yer alan dergi ve promosyonlari kapsamaktadir.
= /‘v — — Derginin abonelere (sadece yurti¢i aboneliklerinde) gonderim iicreti
ODEME /ILK CEKIM TARIHI : Legal Yaymcilik’a ait olup en seri sekilde gonderilecektir. Tahsilat
apilamamasi halinde sézlesme hiikiimsiiz hale gelecektir.

Tarih: Abone imza: Sirket Temsilcisi:
Legal Yayincilik 4077 sayut Tiiketicinin Korunmast Hakkinda Kanun hiikiimlerini eksiksiz olarak yerine getirmeyi taahhiit eder.



LEGALBANK ABONEL iK FORMU
SUBSCRIPTION FORM FOR THE LEGALBANK LAW DATABASE

LEGAL YAYINCILIK SAN. VE TiC. LTD, $TI.

Abonelik Igin Tel: (0216) 449 04 85-86 Faks: (0216) 449 02 26 - 449 04 87
www.legalbank.net  abone @legalbank.net

Mevzuat ve Kararlar Bankasi (www.legalbank.net)

‘ LEGALBANK ABONELiK FORMU

Abonenin Fatura Bilgileri
Adi -Soyadi Adi -Soyadh
Firma Firma

Adres Adres

T.C. Kimlik No. T.C. Kimlik No.
Telefon Vergi Dairesi
Cep Telefonu Vergi No.
E-Posta Kullanic1 Adedi
tabone isminiz olarak

kudlanilacakiir)

1 Yillik (1 Kull ) Abonelik Bedeli 460 TL
Banka Hesabma Odeme
) Yap Kredi Bankasi (Moda Subesi - 217) Hesap No. 60825788 (BAN NO: TR81 0006 7010 D000 0060 8257 88)

) Finansbank (Moda Subesi - 919) Hesap No. 10976850 (IBAN NO: TRS3 0011 1600 00600 (410 9768 50)
) Garanti Bankasi (Moda Subesi - 124) Hesap No, 6299549 (BAN NO: TR38 0006 2000 1240 0006 2995 49)

) Akbank (Moda Subesi - 256) Hesap No. 0048668-8 (IBAN NO: TR31 0004 6002 S68K 5000 D486 68)

EN RN I N N

) T. Is Bankas1 (Hasanpasa Subesi- 1166) Hesap No. 332004 (IBAN NO: TR34 0006 4000 0011 1660 3320 04)
T. Is Bankasi'na Yapacaginez Havaleler Ucretsizdir
Posta Ceki ile Odeme

() PTT PostaCeki Hesap No: 1052845

Sadece
Nakit, Kredi Karti veya Banka Havalesi ile Tek Seferde Kredi Kartina
tdemeniz halinde % 10 indirim uygulanacakur. 4 Taksit
vapilmaktadir
| Adi Soyadi | | Banka | |

[KrediKatNo | [ [ [ [T LT T T ILT T TICTT T ]

[T 1
[ ]visA [ |MASTERCARD Son Kullanma Taribi [ | [ - [ ] Cc VvV

Odeme Sekli Tarih Tutar
Peginat Yukanida belirttifim tutarin, VISA/IMASTERCARD kredi
karti hesabhma borg kaydedilerek Firmamzin  hesab
bulunan bankalar nezdindeki ilgili hesaplanina Firmaniz ile
calisilan bankalar arasinda belirlenen kosullar gergevesinde
alacak kaydedilmesini kabul ediyor ve bu konuda ilgili
bankalan yetkili kihyorum. Is bu abonelik sozlesmesi,
Toplam l www.legalbank.net sitesindeki mevzuat kararlar bankasi 1
yilhik abonelik hizmetini kapsamaktadir.

Legal Yayincik 4077 sayih Tiiketicinin Korunmas: Haklinda Kanun hiikiimlering eksiksiz elarak yerine getirmeyi taahhiit eder.
Tanihedfondliass Abonelmzd cenreneanannnags Sirket Temsilcisi Imza ........o.oceniiieieees




